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CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS

Sr. Don Guillermo Ferndndez~Shaw
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Mi querido y admirado emigo:

_ fuy grate sorpresa, después
de tento tiempo, ha sido para mi $u afectuosa carta acompaiiada
de esas originales poéticos del buen amigo Sapdras y de la tra-
duccidn de V.

_ He lefdo y compuldado ya varios poemas y la versibn de
V, querido Guillermo, es de auténtico poeta, pues ha logrado V.
conservar el aroma origipal de esa poesia intimista tgn asequi-
ble al espiritu. Incluso, a mi juicho, algunos poemas, cOmoO los
sefialados con los ndmeros IV y V, superan en lozanfa de exzpresién
y en hondura a los originalese

Gran suerte ha tenido Saperas con un traducto® como V.

Por mi parte, lo que V. me propone, supene para mi tal honor que
no puedo sino acceder con alegria a su deseo. Es mucho més el hono
que V. me comporta que el que yo pueda proporcisnar a V y a Sape~
ras. De modo, que quedo obligado con el Prbdlogo que V, me propone,

Le agradeceré me diga qué mergen de tiempo (de dfas o de
horas, incluso) me da V.pars ello. Y micho le agradeceré que entre
tanto me proporcione o emplie a2lguna noticia de V. mismo como tra-
ductor del catalén. En cuanto a Saperas, le escribi horas antes de
recibir ls carta de V. Y volveré = escribirle shora con este faus-
to motivoe A

Con el desko de ampliar estas impresiones "vis a vis

le abraze su siempre buen amigo y admirador
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